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Venue™ In-Counter Napkin Dispenser
New Installation Instructions 

H2003 & H2005 Series

Caution:  Dispenser will experience product failure if not secured properly.  Dispenser must be secured with 4 fasteners into counter top.  #6 pan head screws (M3.5) recommended.

1. Use provided template with printed instructions to 
trace and mark the new 7” x 5.25” counter cutout.  
Make sure there is proper clearance below the 
countertop for the dispenser housing. 
 

El uso proveyó del modelo instrucciones impresas 
de rastrear y de marcar el nuevo 7” x 5,25” recorte 
contrario.  Asegúrese de que haya separación 
apropiada debajo de la encimera para la vivienda 
del dispensador. 
 

L’utilisation a fourni au descripteur des instructions 
imprimées de tracer et marquer le nouveau 7” x 
5,25” contre- coupe-circuit.  Assurez-vous qu’il y 
a habilitation appropriée au-dessous de la partie 
supérieure du comptoir pour le.

2. Use cutting tools to cut hole. 
 

Utilice las herramientas de corte para cortar el 
agujero. 
 

Utilisez les couteaux pour couper le trou.

3. Open cover by pressing release buttons found on 
each side of dispenser faceplate.  Insert dispenser in 
counter cutout. 

	 La cubierta abierta por los botones del comunicado 
de prensa encontró en cada cara de la placa frontal 
del dispensador.  Inserte el dispensador en recorte 
contrario. 

	 La couverture ouverte par des boutons de 
communiqué de presse a trouvé de chaque côté de 
plaque avant de distributeur.  Insérez le distributeur 
en contre- coupe-circuit.

4. Mark and drill pilot holes for (4) screws based on 
counter material. 
 
Marque y perfore los agujeros experimentales para 
(4) los tornillos basados en el material contrario. 
 
Marquez et forez les trous pilotes pour (4) des vis 
basées sur le contre- matériel.

5. Secure with screws. 
 

Asegure con los tornillos. 
 

Fixez avec des vis.

6. Load napkins and close cover. 

	 Servilletas de la carga y cubierta del cierre. 
 

Serviettes de chargement et couverture de fin.

5 1/4" (133 mm)

7" (178 mm)

Counter Cutout Dimensions
(Diagram not to scale)


